
Resumen de las características del producto biocida

Fructose 51% w/w SLNombre del producto:

Tipo(s) de producto: TP19 - Repelentes y atrayentes

R4BP 3 Número de referencia de
activo: ES-0030576-0000

Número de la autorización: -
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Información administrativa

1.1. Nombre comercial del producto

Muscattract

Vespattract

Fructolure

Biowasp

1.2. Titular de la autorización

Razón social y dirección del
titular de la autorización

ARMOSA TECH SA

Rue des Tuiliers, 1 4480 Engis Bélgica

Razón social

Dirección

Número de la autorización
-

R4BP 3 Número de referencia
de activo ES-0030576-0000

Fecha de la autorización 19/04/2023

Fecha de vencimiento
de la autorización 30/04/2032

1.3. Fabricante(s) de los productos biocidas

Nombre del fabricante ARMOSA SA

Dirección del fabricante

Ubicación de las plantas de
fabricación

Rue des Tuiliers, 1 4480 Engis Bélgica

Rue des Tuiliers, 1 4480 Engis Bélgica
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1.4. Fabricante(s) de(l/las) sustancia(s) activa(s)

Nombre del fabricante ARMOSA TECH

Dirección del fabricante

Ubicación de las plantas de
fabricación

Rue des Tuiliers 1 4480 Engis Bélgica

Rue des Tuiliers 1 4480 Engis Bélgica

Sustancia activa 2326 - D-Fructosa

Nombre del fabricante ARMOSA TECH

Dirección del fabricante

Ubicación de las plantas de
fabricación

Rues des Tuiliers 1 4480 Engis Bélgica

Rues des Tuiliers 1 4480 Engis Bélgica

Sustancia activa 1425 - Ácido acético

2. Composición y formulación del producto

2.1. Información cualitativa y cuantitativa sobre la composición del producto biocida

Nombre común Nombre IUPAC Función Número CAS Número CE Contenido (%)

D-Fructosa Sustancia activa 57-48-7 200-333-3 51,03

Ácido acético Sustancia activa 200-580-7 0,9

2.2. Tipo de formulación

SL - Concentrado Soluble

3. Indicaciones de peligro y consejos de prudencia
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Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia

4. Uso(s) autorizado(s)

4.1 Descripción de uso

Uso 1 - Uso n.º 1 – Atrayente para avispas y moscas – líquido concentrado

Tipo de producto
TP19 - Repelentes y atrayentes

Atrayente para avispas y moscasCuando proceda, descripción
exacta del ámbito de utilización

Organismo(s) diana (incluida la
etapa de desarrollo)

Nombre científico: Vespula spp., Dolichovespula spp.
Nombre común: Avispas
Etapa de desarrollo: Adultos

Nombre científico: especies de Drosophila
Nombre común: Moscas de la fruta
Etapa de desarrollo: Adultos

Nombre científico: Musca domestica
Nombre común: House fly
Etapa de desarrollo: Adultos

Nombre científico: Vespa spp.
Nombre común: avispón
Etapa de desarrollo: Adultos

Ámbito de utilización
Interior

Exterior

Interior y Exterior: para avispas, avispones y moscas: Interior y Exterior alrededor de
edificaciones. Interior: para el control de moscas de la fruta, se puede utilizar sin diluir
en todos los lugares donde las moscas de la fruta causen molestias (solo para uso en
interior): hoteles, restaurantes, cocinas, cocinas industriales, supermercados, fruterías...

Método(s) de aplicación
Método: Aplicación del cebo
Descripción detallada:

Para uso con una trampa adecuada.

Diluido para el control de avispas, avispones y moscas domésticas y vertido dentro de
una trampa adecuada para avispas de la que las avispas/avispones/moscas
domésticas no puedan escapar.

Sin diluir para el control de moscas de la fruta (Drosophilae) y vertido dentro de una
trampa adecuada de la que las moscas de la fruta no puedan escapar.
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Dosis y frecuencia de
aplicación

Tasa de aplicación: -
Dilución (%):
Número y frecuencia de aplicación:
Uso contra moscas y avispas: Diluya 100 ml de producto en 300 ml de agua. Se debe
adaptar la cantidad en función del tamaño del envase (por ejemplo, 50 ml + 150 ml de
agua en caso de un envase de 50 ml) Uso contra moscas de la fruta: vierta 50 ml de
producto sin diluir en la trampa para cubrir una superficie de 4 m².

Categoría(s) de usuarios Profesional

Público en general (no profesional)

Tamaños de los envases y
material del envasado Botella de cristal: De 50 ml a 5 l

Botella de HDPE: De 50 ml a 5 l
PE/PA botella: De 50 ml a 5 l
PE/PP Bolsita: 10, 25, 50, 75, 100, 150, 200 y 250 mL
(para colocar dentro de cubos (PE o PP) de hasta 2,5 l; Cajas de cartón (hasta 2,5 L;
Bolsas (PE o PP) de hasta 2,5 l)

4.1.1 Instrucciones de uso para el uso específico

Para avispas y avispones:

    •  En caso de que el producto no tenga suficiente eficiencia, cambie la ubicación de la trampa.
    •  Es preferible instalar las trampas temprano por la mañana o tarde por la noche para evitar la alta densidad de avispas y
avispones. Las trampas deben usarse al principio de la primavera o al comienzo de la actividad de avispas y avispones.
·        En caso de alta densidad de avispas y avispones, será necesario usar varias trampas (3-4) y colocarlas a una distancia de
hasta 10 metros unas de otras.

    •  Para una eficacia máxima, la trampa ha de colocarse, colgarse o fijarse a una altura de 1,2-2 metros del suelo.
    •  El producto debe usarse con trampas específicamente diseñadas para atrapar avispas y avispones.
·        Se deja en torno a un tercio de espacio libre entre el producto mezclado y la salida de la trampa para mantener a las avispas y
avispones dentro de la trampa.
·        Revisa las trampas y renueva el producto al menos una vez por semana. Cambie el producto cuando la trampa esté llena de
avispas y avispones o cuando se haya evaporado la mitad del líquido.

Para moscas:

    •  En caso de que el producto no tenga suficiente eficiencia, cambie la ubicación de la trampa.
·        En caso de alta densidad de moscas, será necesario usar varias trampas (3-4) y colocarlas a una distancia de hasta 10
metros unas de otras.

    •  Para una eficacia máxima, la trampa ha de colocarse, colgarse o fijarse a una altura de 1,2-2 metros del suelo.
    •  El producto debe usarse con trampas específicamente diseñadas para atrapar moscas.
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·        Se deja en torno a un tercio de espacio libre entre el producto mezclado y la salida de la trampa para mantener a las moscas
dentro de la trampa.
·        Revisa las trampas y renueva el producto al menos una vez por semana. Cambie el producto cuando la trampa esté llena de
moscas o cuando se haya evaporado la mitad del líquido.

Para moscas de la fruta:

    •  En caso de que el producto no tenga suficiente eficiencia, cambie la ubicación de la trampa.
·        En caso de alta densidad de moscas de la fruta, será necesario usar varias trampas (3-4) y colocarlas a una distancia de
hasta 10 metros unas de otras.

    •  Para una eficacia máxima, la trampa ha de colocarse, colgarse o fijarse a una altura de 1,2-2 metros del suelo.
    •  El producto debe usarse con trampas específicamente diseñadas para atrapar moscas de la fruta.
·        Se deja en torno a un tercio de espacio libre entre el producto mezclado y la salida de la trampa para mantener a las moscas
de la fruta dentro de la trampa.
·        Revisa las trampas y renueva el producto al menos una vez por semana. Cambie el producto cuando la trampa esté llena de
moscas de la fruta o cuando se haya evaporado la mitad del líquido.

En caso de alta infestación de moscas/avispas, use trampas para moscas/avispas con 500 ml de producto.

4.1.2 Medidas de mitigación del riesgo para el uso específico

    Mantener fuera del alcance de los niños.
    Leer la etiqueta antes del uso.
    Para proteger a las abejas, no use el producto cerca de colmenas ni en lugares de actividad de las abejas (flores, cultivos en
flor…).
    No use en lugares alejados de las casas.
    Retire el producto cuando no haya infestación para no atrapar insectos no objetivo.
    Precauciones para una manipulación segura: Garantizar una buena ventilación en la zona de trabajo.
    Medidas de higiene: Mantener lejos de alimentos, bebidas y piensos. // No comer, beber ni fumar durante su utilización. // Lavarse
las manos siempre después de utilizar el producto.

4.1.3 Cuando proceda, datos sobre los efectos adversos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primeros auxilios y medidas de emergencia para proteger el
medio ambiente

Información sobre posibles efectos directos o indirectos:
No hay información adicional disponible

Primeros auxilios:
Medidas de primeros auxilios en caso de inhalación : Transportar a la víctima al exterior y mantenerla en reposo en una posición
confortable para respirar.
Medidas de primeros auxilios en caso de contacto con la piel : Lavar con agua y jabón abundantes Lavar la piel con agua
abundantes.
Medidas de primeros auxilios en caso de contacto con los ojos: Aclarar los ojos con agua como medida de precaución.
Medidas de primeros auxilios en caso de ingestión: Enjuagarse la boca. Si es posible, muestre esta ficha.
Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGĺA/médico si la persona se encuentra mal.

Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente: Tratar según los
síntomas

Medidas de emergencia para proteger el medio ambiente
Medidas generales : Evitar el contacto con los ojos y la piel. 
Procedimientos de emergencia : Ventilar la zona del vertido.
Evitar su liberación al medio ambiente. 
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4.1.4 Cuando proceda, instrucciones para la eliminación segura del producto y su envase

Normativa local (residuos) : La eliminación debe hacerse de conformidad con el reglamento oficial.
Métodos de tratamiento de residuos : Eliminar de forma segura de acuerdo con las reglamentaciones locales/nacionales. Eliminar el
contenido/envase de conformidad con las instrucciones de clasificación de un recogedor autorizado.
Ecología - residuos : Evitar su liberación al medio ambiente.

4.1.5 Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y período de conservación del
producto en condiciones normales de almacenamiento

Almacenar en el envase original.

Almacenar en un lugar bien ventilado

Mantener en un lugar fresco

Proteger de las heladas

Mantener alejado de la luz

El producto es estable durante 2 años

5. Instrucciones generales de uso

5.1. Instrucciones de uso

Véanse - Instrucciones de uso para el uso específico

5.2. Medidas de mitigación del riesgo

Véanse - Medidas de mitigación del riesgo para el uso específico

5.3. Datos sobre los efectos adversos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxilios y medidas de emergencia para proteger el medio
ambiente

Véanse - Cuando proceda, datos sobre los efectos adversos probables, ya sean directos o indirectos, instrucciones de primeros
auxilios y medidas de emergencia para proteger el medio ambiente.
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5.4. Instrucciones para la eliminación segura del producto y envase

Véanse - Instrucciones específicas para la eliminación segura del producto y su envase

5.5. Condiciones de almacenamiento y período de conservación del producto en
condiciones normales de almacenamiento

Véanse - Condiciones de almacenamiento y período de conservación delproducto en condiciones normales de almacenamiento

6. Información adicional

Los atrayentes solo deben usarse como medida preventiva, no son adecuados para proteger de las picaduras de avispa.
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